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KeSIBASIC

Driekujemyza wybranie produktéw marki K&S Basic®. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis zasad bezpieczenstwa,
uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczeg6towych informacji mozna znale¢ na stronie oficjalnego producenta
w zaktadce ,Wsparcie”: konner-sohnen.com/manuals

Mozes takie przejs¢ do zakiadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukgji, skanujac kod QR lub na oficjalne] stronie
importera marki K&S Basic®: www.konner-sohnen.com

Dbamy o Srodowisko, dlatego uwazamy, ie wskazane jest oszczedzanie zuiywanego
papieru, co powoduje, e w wersji drukowanej prezentujemy wyfgcznie zwiezty opis
najwainiefszych czesci.

Przed uzyciem naleiy przeczytac petna wersje instrukji!

Producent generatora moze wprowadzi¢ pewne zmiany, kiére mogg by nie uwzglednione w niniejszej instrukgji, a
mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukcji wyrobu. Obrazy i rysunki
w instrukgji obstugi s3 schematyczne i moga sie réznic od rzeczywistych weztow i napisow na produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukgji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe, z ktdrych moina skorzysta¢ w
przypadku wystapienia problemdw. Wszystkie informacje w niej zawarte s najbardziej aktualne na moment druku.

Niedostosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub $mierc operatora

lub oséb postronnych.

. Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowania agre-
whdve e ’ ‘ SR

| Rozszyfrowanie znakdw bezpieczeristwa i innych napiséw znajdziesz w petnej wersji elektronicznej instrukdji.

Nie nalezy uzywac generatora w stabo wentylowanych pomieszczeniach, zabronione jest réwniez wykorzystanie
urzadzenia w warunkach nadmiernej wilgotnosci, w tym w przypadku stojacej wody w pomieszczeniu, jak réwniez na
mokrej glebie (nie nalezy pozostawiac urzadzenia na deszczu, Sniegu). Nie jest dozwolone wystawianie urzadzenia na
bezposrednie Swiatto stoneczne na diuiszy czas. Generator powinien byc ustawiony na rownej twardej powierzchni z
dala od fatwopalnych ceczy/gazéw (min. 1 m). Montuj generator na odlegfosci nie mniejszej niz 1 m od przedniego
panelu sterowania i nie mniejszej niz 50 cm 7 kazdej strony, facznie 7 gorng czescig generatora. Nie mozna dopuszczac
do miejsca korzystania z urzadzenia 0s6b postronnych, dziedi, zwierzat. Naleiy zaktadac obuwie ochronne i rekawice.

Podczas instalowania generatora nalezy zwréci¢ uwage na moc
urzadzen elektrycznych i ich prad rozruchowy, ktéry moze kilka-
UWAGA - OSTROZNIE! krotnie przekracza¢ znamionowy. Generator nie moze pracowac
w trybie przeciazenia podczas uruchamiania urzadzen z pradem
rozruchowym, ktéry jest wyiszy niz maksymalna moc generatora.

Zwro6¢ uwage na liczhe faz generatora i sieci elektrycznej. Genera-
tor tréjfazowy powinien by¢ uzywany tylko dla odbiorcéw tréjfa-

UWAGA - OSTROZNIE! zowych. Podtaczenie generatora tréjfazowego do sieci tréjfazowej
w domu przy braku tréjfazowych odbiorcow energii elektrycznej

jest zabronione.

konner-sohnen.com | 1



KeSIBASIC

Poniewaz spaliny zawierajg toksyczny dwutlenek wegla (C02)
i tlenek wegla (CO), ktdre zagraiaja Zyciu, surowo zabrania sie

. umieszczania generatora w budynkach mieszkalnych, pomieszcze-
UWAGA - OSTROZNIE! niach potaczonych z budynkami mieszkalnymi wspéing wentyla-
¢ja, innych pomieszczeniach, z ktérych spaliny mogg przedosta-

wac sie do pomieszczeri mieszkalnych.

. Urzadzenie wytwarza energie elektryczna. Nalezy przestrzega¢
e il & zasady bezpieczenistwa aby uniknac porazenia pradem.

Generator podtaczamy zgodnie z zastosowanym podtaczeniem
naszej instalacji IT lub TN, w zaleznosci od potrzeby a takie w
‘ WAINE! ‘ zaleznosci od zastosowania i zbudowanego systemu jest koniecz-
: ne uziemienie i dodatkowe $rodki ochronne, takie jak kontrola
izolacji lub ochrona przed przypadkowym dotknigciem (urzadze-
nie zabezpieczajace).

Schemat uzwojenia generatora powinien odpowiadac zasadom montazu i wymogom ozasad bezpieczeristwa. Wszyst-
kie podigczenia generatora do sieci muszg by¢ wykonywane jedynie przez elekiryka z uprawnieniami, wedtug norm
i przepisow bezpieczeristwa elektrycznego. Podgz generator do uziemienia przed rozpoczeciem pracy za pomoca
klemy, znajdujacej sie na panelu generatora. Wszystkie urzadzenia elektryczne, kable oraz izolacje, ktore sa uszko-
dzone lub zniszczone, nalezy wymieni¢. Nalezy réwniez wymieniac zniszczone, uszkodzone lub skorodowane zacze.

Zabronione jest podtaczanie do generatora urzadzen zdolnych
‘ . do generowania impulséw pradowych i kierowania energii do
& WAZNE! generatora (stabilizatory napiecia, urzadzenia z hamulcami elek-
tronicznymi, on-grid, falowniki hybrydowe itp.).

Generator i odbiorcy energii elektrycznej tworzg zamkniety system, ktdrego elementy wptywajg na siebie nawzajem.
Taki system r6zni sie czysto fizycznie od sieci publicznej, poniewai czynniki takie jak niezréwnowazone obcigzenie faz
i nieliniowe zuzycie pradu przez odbiorcéw energii elektrycznej maja znacznie wiekszy wptyw i mogg spowodowac
uszkodzenie samego generatora, a takie podiaczonych odbiornikow energii elektrycnej.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie zgodnie z przez-na-

‘ - ‘ czeniem. Korzystanie z urzadzenia w sposéb niezgodny z prze-

el [ znaczeniem pozbawia kupujacego prawa na bezptatng naprawe
gwarancyjna.

Nie wolno pracowac z generatorem, jesli jestes zmeczony, jestes
WAZNE! pod wptywem silnych lekéw, narkotykéw lub alkoholu. Podczas
pracy zmeczenie moze hy¢ przyczyng powainych obrazen.

Nie zaczynaj pracy z generatorem przy podtaczonym obcigzeniu! Przed zatrzymaniem generatora wytgcz wszystkie
urzgdzenial Zalecane wykorzystanie benzyny bezotowiowej. Uzywanie nafty lub innego paliwa jest zabro-
nione. To moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika. Przed rozpoczeciem pracy z generatorem musisz sie dowiedziec,
w jaki sposob odbywa sie awaryjne wyfaczenie generatora. Nie wolno wlewac paliwa przy pracujacym generatorze.

. Paliwo zanieczyszcza Srodowisko, ziemie i wody gruntowe. Nalezy
e A unikac i nie doprowadzac do wycieku benzyny ze zbiornika!

konner-sohnen.com | 2
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Model KSB 1200C KSB 2200A KSB 2200C KSB 2800A
Napiecie W 230
Moc maksymalna, kW 1,0 22 22 28
Moc nominalna, kW 09 2,0 2,0 25
Czestotliwos¢, Hz 50
Prad, A (MAX) 435 9,57 9,57 12,17
Gniazdka 1%16A 2*16A 2*16A 2*16A
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, | 6 12 12 12
Woltomierz +
Poziom hatasu Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95 70/95 71/96
Wylot 12V, A 12/8,3
Model silnika KSB 90 KSB 220 | KSB 220 KSB 220
Rodzaj silnika benzynowy 4-suwowy
Moc silnika, KM 29 7 7 7
Pojemnos¢ skrzyni korbowej, cm® 037 0,6 06 06
Pojemnos¢ silnika, cm3 80 210 210 210
Regulator napiecia AR
Uruchomienie recne
Wspétczynnik mocy cosep 1
Wymiary (DxSxW), mm 470x365x380 605x440x435 605x440x435 605x440x435
Waga netto, kg 26 332 332 36,2
Stopieni ochrony [P23M
Wysokos¢ nad poziomem morza (MAX), m| 1000
Wilgotnos¢ powietrza <95%

Dopuszczalne odchylenie napigcia znamionowego - nie wigcej niz 5%

W celu zapewnienia niezawodnosci i zwiekszenia Zywotnosci silnika generatora, moc moie by¢ nieco ograniczona
urzgdzeniem zabezpieczajacym.

Optymalnymi- warunkami- eksploatacji sa: temperatura otoczenia 17-25°C, cisnienie atmosferyczne 0,1 MPa
(760 atm.), wilgotnosc 50-60%. W okreslonych warunkach $rodowiska generator jest w stanie osiagna¢ maksymalng
wydajnos¢ pod wzgledem deklarowanych wiasciwosci. Odchylenia od tych parametréw Srodowiskowych moga
powodowac zmiany w wydajnosc generatora.

Zwracamy uwage, Ze w celu wydtuzenia ywotnosci generatora nie zaleca sie diugotrwatego obcigzania ponad 80%
mocy znamionowej.
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Model KSB 2800C KSB 3500C KSB 6500C KSB 6500CE

Napiecie W 230

Moc maksymalna, kW 28 30 55 55

Moc nominalna, kW 25 28 50 50

Czestotliwos¢, Hz 50

Prad, A (MAX) 12,17 13,04 23,91 2391

Gniazdka 2*16A 2*16A 1*16A, 1°32A 1%16A, 1°32A

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, | 12 15 25 25
Wyswietlacz Wyswietlacz

LED (Licznik LED (Licznik

Wyswietlacz LED / Woltomierz Woltomierz motogodzin, Woltomierz motogodzin,

czestotliwosdi, czestotliwosdi,
woltai) woltai)

Poziom hatasu Lpa(7m)/Lwa, dB 71/96 71/96 72/97 72/97

Wylot 12V, A 12/83

Model silnika KSB 220 KSB 230 KSB 440 KSB 440

Rodzaj silnika benzynowy 4-suwowy

Moc silnika, KM 7 7 15 15

Pojemnos¢ skrzyni korbowej, 3 0,6 06 11 11

Pojemnosé silnika, cm3 210 208 420 40

Regulator napiecia AR

Uruchomienie reczne reczne reczne reczne/elektrycne

Wspétczynnik mocy cosegp 1

Wymiary (DxSxW), mm 605x440x435 605x445x450 690x525x550 690x525x550

Waga netto, kg 36,6 39,2 66,6 70

Stopieri ochrony 1P23M

Wysokos¢ nad poziomem morza (MAX), m( 1000

Wilgotnos¢ powietrza <95%

Dopuszczalne odchylenie napiecia znamionowego - nie wiecej niz 5%

W celu zapewnienia niezawodnosci i zwiekszenia Zywotnosci silnika generatora, moc moze by¢ nieco ograniczona

urzgdzeniem zabezpieczajacym.

Optymalnymi warunkami eksploatacji sa: temperatura otoczenia 17-25°C, cisnienie atmosferyczne 0,1 MPa
(760 atm.), wilgotnosc 50-60%. W okreslonych warunkach Srodowiska generator jest w stanie osiagna¢ maksymalng
wydajnos¢ pod wazgledem deklarowanych wiasciwosc. Odchylenia od tych parametréw srodowiskowych moga
powodowac zmiany w wydajnosc generatora.

Zwracamy uwage, Ze w celu wydtuienia zywotnosc generatora nie zaleca sie diugotrwatego obciazania ponad 80%

mocy znamionowej.
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1. Pokrywa zbiornika paliwa 5. Reczny rozrusznik 9. Wskainik paliwa

2. Panel sterowania 6. Kranik paliwa 10. Ttumik
3. Sonda olejowa 7. Filtr powietrzny 11. Alternator
4. Korek spustu oleju 8. Diwignia przepustnicy powietrznej  12. Swieca zapfonowa

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
WAINE! ‘ wyposazeniu, projektowaniu i konstrukcji wyrobéw. Rysunki w
: instrukeji s3 schematyczne i moga réinic sie od rzeczywistych we-

ztéw i napisow na produkcie.

1. Woltomierz lub Wyswietlacz LED 1 3 3
(dla generatoréw KSB 3500C 1a KSB 6500CE) | /\

2. Wykgaznik awaryjny :
3. Gniazdka
4. Prayciski uruchamiania silnika (Wk./WVE.)/ Przycisk |]<&S

uruchamiania silnika dla modeli bez rozruchu

elektrycznego (We./WVL.)
5. Gniazdo 12V/8A
6. Ztacze uziemienia

1. Wlej olej silnikowy. Zalecana ilos¢ oleju dla kazdego modelu jest okreslona w tabeli Dane techniczne.

2. Sprawd? poziom oleju za pomocg sondy olejowej (bagnetu olejowego). Musi znajdowac sie miedzy wskaznikami
MIN i MAX.

3. Sprawd? poziom paliwa.

4. Sprawdy, czy filtr powietrza jest prawidtowo zamontowany.

Podczas pierwszych 20 godzin pracy generatora naleiy stosowac sie do nastepujacych wymagan:

1. W czasie wprowadzenia do eksploatacji nie nalezy podfaczac obciazenia, moc kidrego przekracza 50% wartosci
nominalnej (roboczej) mocy urzadzenia.

2. Po pierwszych 20 godzin pracy nalezy wymienic olej. Spusci¢ olej jest fatwiej gdy silnik jeszcze nie ostygt po pracy,
w tym przypadku olej wyleje sie szybcie].

3. Sprawd? i wyczySc filtr powietrza, filtr paliwa i Swiece zaptonowa.

-—1S]
<D

Aby wprowadzic generator do eksploatacji nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami, dotyczacych obstugi w pierwszym
miesigcu lub po dwudziestu godzinach pracy (w zaleznosci od tego, co nastapi pierwsze), zawartych w rozdziale
«Konserwacja».

Aby wprowadzic generator do eksploataji z elektrycznym rozrusznikiem koniecznie nalezy natadowa¢ akumulator.
Dla natadowania akumulatora nalezy uzywac prostownika (nie ma w zestawie) lub da¢ popracowac generatorowi nie

mniej godzine przy 50% obciaZenia przy pierwszym uruchomieniu.
konner-sohnen.com | 5
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SPRAWDZ POZIOM PALIWA

1. Naleiy zatozyC rekawice ochronne, aby uniknac kontaktu benzyny ze skéra.
2. Odkrec korek zbiornika paliwa i sprawd? poziom paliwa w zbiorniku.

3. Zalej paliwo do poziomu filtra paliwowego.

4. Mocno dokrec korek zbiornika paliwowego.

Zalecane wykorzystanie benzyny bezotowiowej. Korzystanie z
WAZNE! etylowej benzyny moze spowodowac powaine uszkodzenie
wewnetrznych czesci silnika.
Zalecane paliwo: benzyna bezofowiowa.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: s3 roine pojemnosc 0d 4l do 151.

. Sprawdzenie
SPRAWD? POZIOM OLEJU poziomu oleju

1. Nalezy zatozyC rekawice ochronne, aby uniknac kontaktu oleju ze skorg.

2. Odkrec¢ sonde oleju i wytrzyj ja czysta tkaning.

3. Wi6i sonde, nie wkrecajac je].

4. Sprawd? poziom oleju za znakiem na sondzie.

5. Zalej olej, jesli poziom okaze sie ponizej oznaczenia.
6. Zakrec sonde oleju.

Zalecany olej silnikowy: SAE 10W-30 lub 10W-40.
Zalecana klasa oleju: API SE lub wyzszej klasy.
llos¢ oleju silnikowego (w zaleznosci od modelu): 0,35-0,61.

‘ LT & Jesli generator nie byt uzywany przez dtuiszy czas, nalezy natadowac¢
: akumulator prostownikiem, ktérego nie ma w zestawie.

URUCHOMIENIE SILNIKA

Przed uruchomieniem silnika upewnijsie, ze moc narzedzi lub odbiornikéw pradu odpowiada mozliwosciom
generatora. Nie wolno przekraczacjego mocy znamionowej. Nie podtgczaj urzadzenia przed uruchomieniem
silnika! W trybie dostawy mocy w zakresie od nominalnej do maksymalnej generator powinien
pracowac nie wigcej niz 30 minut.

Przed podt3czeniem generatora naley przekonac sie ze urzadzenia s3 w dobrym stanie. Jesli urzadzenie, ktdre
10stato podfaczone nagle przestato lub przestanie pracowac, natychmiast odtgcz obcigzenie za pomocg wytgcznika
awaryjnego, odtacz urzadzenie i sprawds je.

Generatory zapasowe nie powinny pracowac w sposéb ciagty (na

UWAGA - OSTROZNIE! przyktad przez dodanie paliwa do zhiornika lub podtaczenie do

- : duzego zbiornika paliwa) lub diuzej niz zalecane: dla generatorow
benzynowych 4-6 godzin (w zaleinosci od obcigzenia).

Niniejszy materiat ma charakter wytacznie informacyjny i nie jest instrukeja instalacji lub podtaczenia sprze-
tu do sieci, ale zdecydowanie prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi zaleceniami. Podtgczenie sprzetu w kaz-
dym indywidualnym przypadku musi by¢ wykonywane przez certyfikowanego elektryka, ktéry wykonuje
instalacje i podtaczenie elektryczne sprzetu zgodnie z lokalnymi przepisami i normami. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe podtaczenie sprzetu ani nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody materialne i fizyczne, ktére moga wystapi¢ w wyniku nieprawidtowej instalacji, podigczenia lub
eksploatacji sprzetu.

Uwaga! Nie dopuszcza sie jednoczesnego podtaczenia dwéch lub
wiecej urzadzen. W celu uruchomienia wielu urzadzen potrzebna

UWAGA - OSTROZNIE! jest wieksza moc. Urzadzenia nalezy potaczy¢ ze sob.'i, odpowied-
nio do ich maksymalnej dopuszczalnej mocy. Nie podtaczac obcia-
ienia w pierwszych 3 minutach po rozruchu generatora.

konner-sohnen.com | 6
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Zamkniety Przepustnica powietrza

zam.

l
o L

zamknieta otwarta otw.

Zamkniety

Otwarty Rozrusznik reczny

1. Nalezy przekreci¢ zawor paliwa w pofozenie «OTWARTE»

2. Naley ustawic zawdr powietrza (ssanie) w pozycji «ZAMKNIETE»

3. Dla generator6w 7 eklektycznym rozrusznikiem — naledy przekrecic kluczyk w potozenie START i przytrzymac kluczyk
w te pozyqji kilka sekund az silnik sie uruchomi.

4. W celu recznego uruchomienia generatora nalezy przekrecic kluczyk do pozycji ON. Poiniej nalezy powoli pociggnac
7a uchwyt rozrusznika do wyczuwalnego oporu. Zdecydowanym ruchem wyciagnij rozrusznik na caly dhugosc
przewodu.

5. Przekre¢ zawor powietrza (ssanie) w pozycje «OTWARTE».

IATRZYMANIE SILNIKA

PRZED ZATRZYMANIEM GENERATORA WYEACZ WSZYSTKIE URZA-

: DZENIA! Nie nalezy zatrzymywac generatora, jesli do niego sa

L= OSTROZN'E! podtaczne urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do unieruchomienia
generatora!

1. Odfaczy¢ od generatora wszystkie urzadzenia, a wytgcznik obwodu ustawi¢ w pozycje OFF.
2. Pozwl, aby generator popracowat bez obciazenia 3 minuty w celu schtodzenia alternatora.
3. Podczas uruchamiania recznego ustaw przetacznik silnika na pozycje Wit.

4. Pray elektrycznym uruchomieniu nalezy ustawic klucz w pozycji WYt
5. Przekrec kurek paliwa w potozenie ZAMKN.

Informacje dotyczgce ewentualnych usterek i sposobdw ich naprawy, a takie Srednie wartosci znamionowe mocy
urzqdzen znajaziesz w petnej wersji elektronicznej instrukgji.

Prace konserwacyjne opisane w czesci ,Konserwacja” powinny by¢ wykonywane regularnie. Jesli uzytkownik nie
ma moiliwosci wykonywania prac konserwacyjnych samodzielnie, nalezy skontaktowac sie z oficjalnym centrum
serwisowym w celu zlecenia wykonania niezbednych prac.

Liste adresow serwisow mozesz znalez¢ w swojej karcie gwarancyjnej.

WAINE! & W przypadku strat z powodu uszkodzenia w wyniku niewykonanych
: prac konserwacyjnych, producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

DO TAKICH USZKODZEN NALEZA TAKZE:

- Uszkodzenia powstate w wyniku korzystania z nieoryginalnych czesci zamiennych.
- Uszkodzenia korozyjne oraz inne konsekwendje nieprawidtowego przechowywania sprzetu.
- Uszkodzenia w wyniku prac zwigzanych z konserwadja, ktore zostaty wykonane przez niewykwalifikowany personel.

PRZESTRZEGA] PRZEPISOW NINIEJSZEJ INSTRUKCJI!

Konserwacja, uiytkowanie i przechowywanie generatoréw
WAZNE! powinny Ké wykonywane zgodnie z przepisami niniejszej

instrukeji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia i szkody wynikajace z nie przestrzegania przepisow

bhp i obstugi techniczne).

W PIERWSZE] KOLEJNOSCI DOTYCZY TO:

- Stosowania smardw, benzyny i oleju silnikowego, niezalecanych przez producenta.

- Imian technicznych wyrobu.

- Uzywania sprzetu niezgodnie z przeznaczeniem.

- Stkod powstatych wskutek wykorzystania uszkodzonych czesci zapasowych. — konner-sohnen.com | 7
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HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH
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- Jesli generator czesto pracuje przy wysokiej temperaturze i wysokim obcigzeniu, olej nalezy wymieniac co 25 godzin pracy.
- Jedli silnik czesto pracuje w zakurzonym pomieszczeniu lub innych ciezkich warunkach, czys¢ filtr powietrza co 10 godzin.
- Postepuj zgodnie z harmonogramem konserwadji, aby zachowac dtugg zywotnosc silnika generatora.

Olej silnikowy ma powazny wplyw na charakterystyke

eksploatagji silnika i jest podstawowym  czynnikiem,
kiory okresla jego zasoby. Uiywaj oleju, przeznacznego
dla 4-suwowych silnikdw samochodowych, poniewaz w

10W-30, 10W-40

jego skiad wchodzg dodatki myjace, ktore spetniaja lub 0
przekraczaja wymagania norm typu SE wedtug klasyfikacji

API (lub odpowiedniki).
Silnik w ogdlnych przypadkach zaleca sie uytkowac na oleju silnikowym o lepkosci Sprawdzenie
SAETOW-30, SAE10W-40. Oleje silnikowe z inng lepkoscia, okreslong w tabeli, moga i poziomu oleju

by¢ wykorzystane tylko jesli srednia temperatura powietrza w twoim regionie, nie
przekracza okreslonego zakresu temperatur. Lepkos¢ oleju zgodnie z normg SAE lub
kategoria serwisowa oleju podana jest na naklejce APl pojemnosci.

WYMIANA LUB DODAWANIE OLEJU DO SILNIKA
Przy obnizeniu sie poziomu oleju, nalezy go dodac w celu zapewnienia prawidfowe]

-

pracy alternatora. Sprawdza¢ poziom oleju nalezy zgodnie z harmonogramem

konserwagji.

UWAGA - OSTROZNIE!
UWAGA - OSTROZNIE!

Nalezy unikac spuszczania oleju silnika natychmiast po zatrzymaniu
silnika. Aby unikna¢ oparzen, nalezy postepowac z olejem
ostroznie, ze wzgledu na jego wysoka temperature.

Nie przechylaj generatora po dodaniu oleju do silnika. To moze
doprowadzic do przepetnienia zbiornika i uszkodzenia silnika.

konner-sohnen.com | 8
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I DO WYMIANY OLEJU, WYKONA] NASTEPUJACE KROKI:

1. Umies¢ generator na ptaskiej powierzchni i pozostaw dla lepszego rezultatu.
silnik wigczony przez kilka minut. Zatrzymaj silnik i 6. Dodaj oleju silnikowego do najwyiszego poziomu.
ustaw pokretto otworu wentylacyjnego wlewu paliwa 7. Wytrzyj obudowe oraz wycieki oleju, jeslisa, czystg i
w pofozeniu «OFF». suchg sciereczka. Upewnij sie, ze do wentylatora nie

2. Odkrec i zdejmij korek wlewu oleju. dostaty sie zanieczyszczenia, kurz, itp.

3. Pod silnikiem umies¢ pojemnik na zuzyty olej. 8. Zato korek wlewu paliwa.

4. Odkre¢ Srube spustu oleju za pomocg klucza. 9. Zato1 nakretke otworu wentylacyjnego i dokrec Sruby.

5. Poczekaj, az olej wycieknie. Przechyl generator

OBStUGA SWIEC ZAPLONOWYCH n

Swieca zaptonowa jest wainym elementem, zapewniajacym elektroda )
prawidfowg prace silnika. Powinna by cata, niepokryta
sadza i miec odpowiedni odstep miedzy elektrodami.

I SPRAWDZANIE SWIEC ZAPELONOWYCH:

1. Zdejmij koricowke Swiecy zaptonowe. N

2. Wykrec Swiece zaptonowg za pomocg odpowiedniego klucza.

3. Sprawd? Swiece zaptonowa. W przypadku, gdy Swieca jest peknieta,
naleiy ja wymienic. Zaleca sie skorzystac ze Swiecy zaptonowej F7TC.

4. Imierz odstep miedzy elektrodami, powinien by¢ w granicach 0,7-0,8 mm.

4. Wkrec $wiece zapfonowa na miejsce za pomocg klucza do $wiecy.

5. Zato1 koricowke na Swiece zaptonowa.

0,7-0,8 mm

< J

OBStUGA FILTRA POWIETRZNEGO n

Nalezy regularnie sprawdzac filtr powietrza pod katem zanieczyszczen. Przy konserwacji
filtra powietrza konieczne jest zachowanie odpowiedniego przeptywu powietrza w gazniku.

I CZYSICZENIE FILTRA:

1. Otwérz zawdr filtra powietrza.
2. Idejmij gabczasty wkiad filtrujacy.
3. Usur wszelkie zanieczyszczenia wewnatrz pustej obudowy filtra powietrza.

4. Wktad umy¢ dokfadnie ciepta woda  detergentem.
5. Wysusz filtr powietrza.
6. Suchy wkfad zwilz olejem maszynowym, po czym wycisnij.

PRZECHOWYWANIE GENERATORA m

Pomieszczenie, w ktérym przechowywane jest urzadzenie, powinno by¢ suche, pozbawione pytu i mie¢ dobra
wentylacje. Miejsce przechowywania powinno by¢ niedostepne dla dzieci.

Generator powinien zawsze znajdowac sie w gotowym do
WAZNE! eksploatacji stanie. Dlatego, w przypadku uszkodzenia urzadzenia,
nalezy usungac usterki przed wytaczeniem generatora z uzytku.

I DEUGOTRWALE PRZECHOWYWANIE GENERATORA

Jedli nie zamierzasz korzystac z generatora przez dtuzszy czas, zaleca sie spusci¢ paliwo ze zbiornika paliwa. Spuscic

olej z silnika. Pociagnac reczny rozrusznik, do momentu odczuwania lekkiego oporu, tak aby wlotowe i wylotowe

zawory zostaty zamkniete. Wyczysci¢ generator z zabrudzer i kurzu. Po uruchomieniu generatora, po diugim okresie

przechowywania, nalezy wykona¢ wszystkie czynnosd, kidre s3 pisane w rozdziale “Przed rozpoczeciem pracy”.
konner-sohnen.com | 9
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WARUNKI GWARAN(JI m

1. Gwarandji udziela firma Dimax International Poland Sp. 7 0.0. z siedzibg w Starych Babicach, 05-082, ul Warszaw-
ska, 3068 - zwana dalej Gwarantem.

2. Agregaty padotworcze serii K&S Basic, skrzynki ATS i inne urzadzenia przeznaczone sq do uzytku domowego. Pro-
ducent gwarantuje zywotnos¢ silnika agregatow pradotwdrczych na poziomie 500 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwacji.

3. Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarandji, Gwarant udziela gwarancji pra-
widtowego dziafania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta, zgodnie z jego przeznaczeniem i zasadami uzytkowania
okreslonymi w instrukji obstugi po dacie nabycia oraz zobowiazuje sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z
przyayn thwigcych w sprzecie, ktore zostang ujawnione i zostang zgtoszone przed uptywem terminu gwaranji.

4. W rozumieniu niniejszych Warunkéw Gwarancji, Konsument jest osobg fizyczna, ktéra nabyta urzadzenie w celu
niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa. W przypadku sprzedazy urza-
dzenia na farture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjng danych przedsiebiorstwa, uwaia sie, ze Uprawniony
Gwarandji wykorzystuje urzadzenie w ramach prowadzone] dziatalnosci gospodarcze lub zawodowe].

5. Gwarant udziela gwarancji jedynie na sprzet kupiony na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obowigzuje
wytaaznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

6. Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ jedynie za wady fizyczne (materiatowe badz produkcyjne) thwiace e urzadzeniu.

7. Termin gwarancji na sprzet z wytaczeniem gwarancji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi dwadziescia
cztery miesigce od daty sprzedazy towaru przy uiytkowaniu domowym z ograniczeniem do 500 godzin pracy (w
7aleinosd, co nastapi pierwsze), a pray zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym besposrednio z prowadzo-
ng dziafanoscig gospodarcz lub zawodowa wynosi dwanascie miesiecy z ograniczeniem do 500 godzin pracy (w
7aleinosd, co nastapi pierwsze) od daty sprzedaiy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatk sprzedawcy w
Karcie Gwarancyjnej. Niezaleznie od powyzszego termin gwarancji akumulatora objety jest gwarancja na okres trzech
miesiecy od daty sprzedaiy.

8. Podstawg skorzystania z uprawnieri z gwarancji jest: przedfozenie waznej Karty Gwarancyjnej, zawierajacej dane Ku-
pujacego (dane osobowe Konsumenta), nazwe i model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika), date
sprzedaiy i piecze¢ Sprzedawcy wraz z dowodem zakupu (paragonem albo fakturg VAT) oraz z czytelnym podpisem
Kupujacego, potwierdzajacym zapoznanie sie i wyrazenie zgody na warunki Gwarandji. Karta Gwarancyjna bez powyi-
szych danych, jak réwniez w przypadku nieczytelnych zapisow |ub poprawek nie zatwierdzonych pieczecia sprzedaja-
cego jest niewaina i nie jest dokumentem upowazniajgcym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.

9. Duplikat Karty Gwarancyjnej moze by¢ wydany na pisemng prosbe poprzedstawieniu przez uzytkownika dowodu
zakupu - paragonu albo Faktury VAT.

10. Wystapienie wady fizycznej sprzetu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie, ale nie péniej niz 3 dni po wykryciu usterki, po-
przez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego pod rygorem utraty gwarancji, zamieszczonego na stronie
internetowej Gwaranta: www.kanner-sohnen.com na adres service.pl@dimaxgroup.de lub poczta tradycyjng na ad-
res siedziby firmy w Starych Babicach 05-082, ul. Warszawska, 306B. Zgfoszenie wystapienia wady fizycznej sprzetu
mozna dokonac rowniez w miejscu zakupu sprzetu.

11. Gwarant pokrywa koszty zwigzane z transportem towaru do serwisu oraz po naprawie sprzetu do Konsumenta lub
miejsca odbioru wskazanego przez niego w przypadku uznania przez serwis wskazany przez Gwaranta, Ze uszkodzenie
podlega naprawie Gwarancyjnej.

12. W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgoszenia na podstawie Gwarangji (w szczg6lnosc
7 uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarandja, uptywu terminu Gwarancji, wyga-
sniecie Gwarancji) Gwarant poinformuje zgfaszajacego o nieuwzglednieniu zgfoszenia oraz uzasadni swoje stanowi-
sko i obcigzy Konsumenta kosztami zwiazanymi z transportem oraz weryfikacja sprzetu przez zerwis wskazany przez
Gwaranta.

13. W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarancjg oraz jej zgtoszenia przed uptywem terminu
Gwarancji - Gwarant dokona bezptatnej naprawy sprzetu lub jego czesd, po uprzednim dokonaniu jego weryfikacji
przez Serwis. Jezeli wady nie mozna usungc lub koszty zwiazane z naprawg s3 niewspotmierne do wartosc sprzetu
lub naprawa jest szczegéInie utrudniona, wéwczas Gwarant dokonana wymiany sprzetu lub zwrotu kwoty zaptaconej
73 7akup.
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14. Gwarant przystapi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu
wraz z Kartg Gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczegéinych przypadkach z
uwagi na koniecznos¢ sprowadzenia odpowiednich czesci lub niestandardowej naprawy sprzetu termin naprawy
moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Konsumenta o wydtuzeniu terminu na-
prawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu do Serwisu, wskazujac nowy termin

naprawy.
15. Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.

16. Sprzet powinien zosta¢ dostarczony do punktu serwisowego kompletny (z kompletem akcesoriéw dostarczonych
w moment zakupu) wraz z zafaczong Kartg Gwarancyjng oraz dowodem zakupu.

17. Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugi i uzytkowanie sprzetu zgod-
nie 7 3 instrukgja.

GWARANCJIA NJE OBEJMUJE:
1. Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:
- gdy uzytkownik nie przestrzegat zasad i zalecen opisanych w instrukdji obstugj;

- wyniktych z uszkodzen mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych oraz powstatych
wwyniku sit zewnetrznych- wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia oraz powstatych na skutek nienalezytego prze-
wozenia, przechowywania, np. korozja lub konserwacji czy tez klesk zywiotowych. Jak tez wad powstatych na skutek
eksploatacji sprzetu w warunkach statego zawilgocenia, zalania oraz czynnikéw naturalnych np. brud, kurz;

- ktdre powstaty w wyniku nieprawidtowego podtaczenia przez osoby nie posiadajace uprawnien elektrycznych;

- powstatych w wyniku uzywania w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwaznego lub nieod-
powiedniego obchodzenia sie ze sprzetem;

- powstatych z powodu normalnej eksploatacji zwigzanej z nadmiernym lub dtugotrwatym uzytkowaniem;
-w przypadku jednoczesnej awarii wirnika i stojana.

- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktdre dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza, a w przypadku
pradnicy przez otwory wentylacyjne;

- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych, materiatow eksploatacyjnych, smaréw, olejow
itp.
- 7wigzanych z nie wykonaniem czynnosci konserwacyjnych przewidzianych w instrukgji obstugi;

2. Sprzetu gdy brakuje na nim oznakowania, np. tabliczki znamionowej, numerdw seryjnych, naklejek lub zostaty one
uszkodzone lub zmodyfikowane;

3. Sprzetu jesli jego prawidtowa praca moze by¢ przywr6cona w wyniku oczyszczenia z kurzu i zanieczyszczen, odpo-
wiedniej konfiguracji, konserwacji, wymiany oleju;

4. (zedci uszkodzonych na skutek nadmiernej eksploatacji sprzetu;

5. W przypadku obecnosci na kablach elektrycznych lub gniazdkach oznak mechanicznego lub termicznego uszko-
dzenia;

6. Na skutek uszkodzen sprzetu powstatych poprzez podfaczenia uszkodzonych lub przewymiarowanych odbiornikéw
elektrycznych;

7. W przypadku obecnosci wewnatrz sprzetu obcych ptyndw, przedmiotow, opitkow, piachu, zanieczyszczeri itp.

8. Sprzetu zalanego niezgodnymi z instrukcja obstugi ptynami eksploatacyjnymi - paliwem lub olejem lub przy uiytko-

waniu z nieodpowiednig iloscig czy jakoscig oleju i paliwa. Poziom oleju nalezy sprawdzac przy kazdym uruchomieniu
urzadzenia.

9. W przypadku uszkodzert spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym zanieczyszczeniem, takim jak zanieczysz-
czenia paliwa lub ukiadu smarowania lub systemu chtodzenia;

10. W przypadku wykrycia usterek, kidrych przyczyng s3 niestabilnosci pracy sieci elektrycznej uzytkownika;

11. W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przecigzenia urzadzenia. Objawami przeciazenia s sto-
pienia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na powierzchniach cylin-
dréw lub tiokdw, zniszczenie pierscieni tokowych, przytarcia lub zatarcia panewek;

12. W przypadku braku mozliwosci wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia;
konner-sohnen.com | 11
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13. W przypadku wystapienia uszkodzeri w dwdch lub wiecej czesciach sprzetu po weryfikacji przez punkt serwisowy
wskazany przez Gwaranta;

14. W przypadku stosowania paliw niewysokie] jakosci lub nieodpowiednich;

15. Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania zasad uzyt-
kowania;

16. Szybko zuzywajacych sie czesci i akcesoriow (w szczegblnosc (Swiece zaptonowe, dysze, kota pasowe, elementy fil-
trujace i zabezpieczajace, akumulatory, osprzet wymienny, pasy, uszczelki gumowe, spreyny, osie, rozruszniki reczne,
smar, osprzet, powierzchnie robocze, wee, taficuchy i opony, frezy).

17. Konserwadji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montazu i regulagji;
18. Jesli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukdji etc.;
19. Jesli po wykryciu uszkodzenia urzadzenie byto dalej eksploatowane.

Gwarant w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane z montazem i de-
montazem produktu.

Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w zadnych okolicznosciach nie daje prawa do odszkodowania za szkody i
utracone korzysci na majatku lub osobie, ktérych doznat lub za ktdre jest odpowiedzialny Uprawniony z Gwarancji,
a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w czasie trwania Gwarandji oraz po jej uptywie. Uprawnienia gwaran-
yjne Uprawnionego z Gwarangji nie obejmuja w zadnym przypadku domagania sie zwrotow poniesionych kosztow
wyniktych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szczeg6lnosci za straty, ktore ponidst Uprawniony z

Gwarancji oraz za utracone korzysci, ktére mégtby osiagnac w zwiazku ze szkoda na majatku i osobie.

konner-sohnen.com | 12
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° s (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
S Nr. 141

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi standardami i odpowiedni-
mi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE, Dyrektywa EMC dotyczacg Kompa-
tybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE, oraz Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy
Produkty: Generatory benzynowy marki "K&S BASIC”
Typ/Model: KSB 1200C, KSB 2200A, KSB 2200C, KSB 2800A,

KSB 2800C, KSB 3500C, KSB 6500C, KSB 6500CE.

Deklaracja bazuje na przyktadzie jednego egzemplarza z kazdego typu produktéw, nie |mp||kUJe oceny catej
produkgji i nie wykorzystuje logotypu atorium testujacego. Producent zapew cafa seria danej
produkcji odpowiada wzorco larzowi zbadanemu i opisanem szystkie raporty
techniczne znajduje sie w ozostaja do dyspozycji upra k.

WE Dyrektywa Maszynow:
014/30/WE Dyrektywa EMC dot
Kompatybilnosci Elektromagne

Opis spetnia wymaga
zawarte w:

2016/1628/UE - Rozporzadze misji spalin w maszynach
mobilnych nieporuszajacych

EN ISO 8528-13:2016

EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55012:2007+A1

EN 61000-6-1:2007

EN ISO 3744:2010; I1SO 8528-1

nex VI

Wykorzystane

2000/14/WE_200

Spetnia dopuszczalne no
Dla modeli KSB 1200C, KS
Gwarantowany poziom moc
Dla modeli KSB 2800A, KSB 280!
Gwarantowany poziom mocy akusty B (A)

Dla modeli KSB 6500C, KSB 6500CEzmierzo mocy akustycznej LWA=95 dB (A).
Gwarantowany poziom mocy akustycznej LWA= 97 dB (A)

Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za przeprowadzenie testu to TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Monachium, Niemcy

Numer jednostki notyfikowanej : 0036

jerzony poziom mocy akustyczne
B (A

ony poziom mocy akustycznej LWA

Certyfikat zgodnosci wydawany jest zgodnie z Dyrektywa EMC dotyczaca Kompatybilnosci 2014/30/UE oraz Dyrektywa
Maszynowa 2006/42/UE. Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za przeprowadzenie testu to TUV SUD Product Service GmbH,
RidlerstraBe 65, 80339 Monachium, Niemcy

Numer jednostki notyfikowanej: 0123

Silniki benzynowe KSB 220, KSB 440 spetniaja europejskie standardy emisji spalin EURO V (STAGE V). Potwierdza to homologacja
EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE CERTYFIKAT wydana przez departament transportu Luksemburga, L-2938. Stuzba serwisowa
odpowiedzialna za przeprowadzenie testu — TUV Rheinland Luxemburg GmbH.

Data sporzadzenia sprawozdan z testow 09/10/2018 r. DlM/} X
International
Gmbil
tcuer-Nr: 103 S722 2493
Issued Date: 2022-09-10 S eadDES T
Miejsce wystawienia: Diusseldorf /O %/'
o~ Dyrektor generalny:  Fomin P. . Tomn

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom Parlamentu Europejskiego,
jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompaty-
bilnoéci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz 2000/14/WE Dyrektywa Hatasowa z dnia 8 Maja 2000 roku. Za uzywanie
powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrek-
tyw WE
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